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24 ta’ Novembry, 1954,

Imhallef :
L-Onor. Dr. J. Caruana Celombo, B.Litt., LL.D.

Tercsg Vella cersus Maria Assunta Volla et.
Testment — Interprotazzioni — Uzuirutt,

Huwo kompity talgudifant L jinterpreta t-festmenti; u fluterpre
fakzjoni to' testment ghandu jittiched rigward piultost ghell-vo-
lonta tat-testgtur malli ghall-klicm wigt fit-testment.

Fil-lai predentt, it:-festatur halla Luiufeutt gemerali ta' Lusse eredi-
tarju tieghu il martw, v holla bi prelegat lil-uliedu kolllia l-uit-
frutt to’ ditte li kienet tifforma porti mina dak lLassi, fil-wayt
illi Lproprjetd ta’ dik id-ditta hqllihe li ukud mill-istess wliedu
w salvi down id-dgpotiveionijiet, Tstitwiren 1ill-uliedu kollim LAala
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Cwerriete tieghu, [-Qorti rriteniet il duk it-testment kellw jigi
ntgrpretut fis-seng il lugufrwif imholli to! dik id-ditta lill-uliedy
Letlu fibde wore L jkun spicée Luiwfrutt gemerali miinlli lill-mara
tat-testatur, ghuc din kiewet tidher il-colonga tut-testalur unible
kompless ta' dewk id-dispoiizzjonijict konbenuti fl-istess lestuend,
11-Qorti — Rat l-ast tac-itazzjoni 1 bih l-attrici, wars i

uppermetti (i fit-2 ta' Ottubru 1941 (dok, A) miet Wllham
Vella, missier il-komtendenti kollha baua, l-konvenutas Mariy
Assunta  Vella, marw, b'testinent “unica charta™ ricevur
minn Nutar Dr. Edwin Pentalleresco fit-18 ta’ Mejju 1033
(dok, B} ; willi fl-imsemm| testment hija giet istitwita bhala
wabda mill-eredi ta’ missierlia, u gie litha mholli mal-konve-
uuti l-ohra, ti kwott ugwali, bhala prelegat, l-uzufrutt tad-
Aitlg ‘Bebustian Velln & Sons — SBwstfish’'; a Wi hija ma
tridx tibqu’ in komu joni mal-kenvenuti; u illi l-konvenuti
Pyolo, Sebastiano u John, ahwa Vella, qeghdin jumministraw
l-insemmija ditta, v sal-lum ma rrendewlha ebda kont, u lan-
yds 1a tawha schemha mill-uzufrutt li hija ghandha tipper-
cepixxi skond l-istess testment; titlob Hli, wara li unghatﬁw
d-dik,arazzjonijiet. u l-pro- vedimenti kollka mehtiega, (1)
ikun Dkwidat l-assi sociali zonjugali ga esistenti bejn il-kon-
vonuta Maria Assugta v Lmejjet Willium Vella, zewgha, bil-
i jkan dikjarat jikkonsisti {"dawk u-benmi koltha 1 jirrizoltaw
waqt it-trattazzjoni tul-kawia; (2) dana l-assi, hekk likwidat,
ikun maqgsum f'Zewg porzjonijietr xorta, li minnhom wahda ti-
g1 assenjota lill-assi pauikuimi tal-konvenuta Maria Assunta
Vella loohra 1'fi-ussi partikwari tal- me”bt Willtlam Vella;
(3) ikun ;zhmdat l-assi partikulari 1o’ William Vella, bili:
iovn Jdikjarat jikkomsisti f'nofs l-assi secjali konjugali kif fug
likwidat u fil-beni l-ohra kollha li jirrizuliaw waqt it-trattaz-
zjoni ful-kawza ; (4) dana l.assi, hekk likwdat, ikun magsum
bejn -ibkontendenti suggen gb;m-nmimtt tal-konvencta Ma-
ria Assunta Vella #i tm:en porzjorijiet ugwab, u b kull wie-
hed mijl-uhwa Vella tigi assenjata l-oftav;m-(l/S) parti ta' k-
istess assi in divizjoni; (3) il-konvenuti Paele, Sebastian u
-Jobn abwa Vella, ikunn kundannati jirrendu kont $al-gestjo-
‘ni ta’ [-imsemmija azjends mill-mewt tad-decujus; (6) u jhall-
,suha_ gohemha spettanti nill-uzufrutt Kostitwit will-awtur
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kowuni {fuy l-imsemmijs azjenda i, okkorrendo, ghandu Jigi
likwidat per mezz {u’ perit li jigi aominat mill-Qorti; (7) Ji-
gu nominati perit biex jughiel il-likwidazzjonijiet u d-diviz-
jonijiet fug nutluba, nutar biex jppublika [-att relativ, u kura-
iurl biex jJirrappreZentaw lill-kontumaci. B-ispejjez, komprizi
dawk ta’ l-ithra ufféjali tu’ 1220 ta” Novembru, kontra l-kon-
venuti, li gew ingunti biex jidhru ghas-subizzjoni;
1kkunsidrat ;

I, kif jidher will-verbal tas-seduts fug imsemumija, il-
Lonteadenti jagblu illi qubel xejn tigi deé¢iza l-kwistjoni, li 1-
ezitu taghhs evidentement jinfluwixxi fuq i-likwidazgzjoni v
divizjoni ta’ l-ussi ereditarju ta’ William Vella, jekk il-pre-
legat imbolli will-istess  Willimm  Vella  lill-uliedu, fost-
Lom l-attrier, bl-artikolu (4) tat-testimient tieghu, maghmul
“‘unica charts’’ me’ martu, il-konvenutu Marvia Assunta. Vella,
flattt tun-Nuitar Dr. Edwin Pantallereseo fit-183 12’ Mejju
1932, whandux Jigy kousegwit mill-angeminygin prelegatari
qabel 1! mewt ta’ l-irusemmija Maria Assunty Velly, 1i blarti-
kolu (2) ta' l-istess testment Zewgha halhelha l-u‘;’cul’rutt ge-
nergli ta’ l-assi ereditarju tieghu, kil tippretendi l-uterici, jew
inkelly jekk dik il-prelegat ghandux Jigi konsegwii mill-istess
prelegutaryi wara illi jispicéa l-ugutrutt generali ga msemumi,
Jigifieri wara l-mewt ta’ l-istess konveuuta Maria Assunta
Vells. Fi kliem ieber, irid jigi ezaminat jekk l-imsemmi pre-
legat. Jew l-uzufrutt (ad-ditta “'Bebastian Vella & Sons —
SBaltlish''| kellux, fl-intenzjoni at-tesiatur, jibda wara l-mewt
tu' l-ewwel wiehed mit-testaturi, kif tippretend: l-attrici, jew
wary illi jkvn miet l-ahhar superstiti fost it-testavuri kif jalle-
gaw il-konvenuti. Din hi kwistjoni ta’ interpretazzjoni ta’ 1-
imsemmi testment, u b'med partikulari taz-Zewg ariikoli fih It
ssemew ; liema interpretuzzjoni hemm bZonn 1 ssir billi I-kon-
tendenti jaghiv tifsiv difleventi Ll davea iz-zewg d\spo.c\.e:mom
Jieb, kil jidher minn neti ta' losservazzjenijiet taghhoni ris-
pettivi; -

alli hu - kompiwu tas-gudikant i jintefprera it-testmienti.
“Tsa regola dell’art. 967 del Codice Civile nuplica necessaria-
mente per il giudice incaricato di indagare le*intenzioni di un
testatore larghissimi poteri d'interpretazione’ (Baudry —
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Lacantinerie, Delle Donazioni tye Vivi e dei 'Lestamenti, Vol.
I1, para. 1841). "'11 teatsmento & l'espressione delle ultime
volontd dei defunto; se la manifestuzione della volonty del tes-
tatore & incerta, bisogna interpreiaria; Vinterpretazione & il
diritto e il dovere del magistrawo’ {Luurent, Diritio Civile,
Vol. X111, para, 125), “'L'interpretazione dells volontd di un
festatore sperw  lnsinducabilmente ai givdici del merito”
{Cuven, Interpretazione dei Lestamenti, no. 1431). Fl-interpre-
fazzjoni ta’ testment ghundu jittiehed rigward pjuttost ghall-
volonti tat-testatur milli ghall-kliem (Koliez. Vol. XXVII-
1L.58; Pothier, Tomo 1II, pag. 621, Tomo 1V, pag. 673) ; u
l-intenzjoni tat-testatur, ‘‘anzicché nei termini della locuzione
cohtruverss, va ricercata nell'intero contesto delle disposizio-
ai” {Coen, ibid. no. 1441);

1ili ma hemmy bz.nm jinghad illi £dan il-kaz trid tigi in-
terpretaty l-volontd tat-testatvr biss. Dana, fit-tieni artikolu
tat-testment ga mwemmi, bails l-usufrutt genezali ta' l-assi
erediturju tieghu lill-inartu, il-konvenuta Maris Assunts Vel
la, Ul-ezenajoni will-obligu legali tul-formazzjoni ta’ linven-
tarju v tal-prestszzjoni val-kawzjoni; bl-artikolu erbgha ta’ 1.
istess testment huwa halla bi prelegat lill.uliedu kollhs, jigi-
fieri l-attrici u l-konvenuis, barra l-imsemmija konvenuta Ma.
rijo Assunta Vella, fi kwoi: ugwali, LuZufruts 1i ga ssemma
tad-ditta ‘‘Sebastian Vells & Sons — Saltfish’” ; l-istess djtta,
bl-avvjement taghlia u kuli ma fiha, it-testatur haliihg bi pro-
prieti bhala prelegat lit-tliet uliedu I-konvenuti Paclo, Sebas-
tiano v Giovanui, ~hwa Vells Bl-artikolu pamsa, mbghad, ta’
l-imsemmi testment, it-testatur, salvi d-dispozizzjoniiiet fuq
imsemmija, innomina bhala werricta tieghu l-imsemmijin
uliedu in parti ngwali, bis-sostituzzjoni volgeri ta' wliedhomn
u tad-dixxendenti tugbhom, u in difett bid-dritt ta’ l-akkrex-
ximent beyniethom;

Illi mill-kontest kolli ta' dawa id-dispozizzjonijiv: jidber
il ghandbs tipprevalixxi l-allegazzjoni  tal-konvenuti, fis-
sens li l-volontd tat-testatur kienes dik illi I-prelegat ta’ l-uzu-
frutt ta’ uliedu kellu jibde jgheddi wars illi tkun miete; mar-
v, jekk huwa jmus qabilhg, U tabilkaqq:—

1. Fit-tiens artikoln tat-testmenr gie mbolli lill-kcove-
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nats Marig Assunts Vella luZufrutt - "generali' 4a’ l-assi ere-
ditarju tat-testatur, jigitieri mughajr ebda edéezzjoni u min-
ghajr ebda viferenzy ghallwiufrutt nuholli minnu  lill-uliedu
f-artikoly erbgha. Kiekn i-testatuy ried jeccettwa mill-ewwel
uzafrutt it-tieni wiehed, jew ma kicnetx tintuZa l-kelma ‘'‘de-
nerali’”’, jew almenu fit-tieni artikolu tar-tvstment kienet tin-
taghmel xi viferenza ghalih bhal ma savet fl-arhikolu hamsa,
fejn l-istituzzjoni ta’ l-eredi Ziet maghmula “'salvi d-dispozie-
zjonijiet I kienn saru qabel’" ;

2. Il-prelegat gie mhbolli tahit ilkondizzjoni, fost ohrajn,
I “wara l-mewt tat-lestatur’ kellu jidher fid-ditia msemmija
u jiehu x-xoghwl taghha v r-responsabilitd | 1i allura kellu t-tes-
tatur il-kouvenut Paolo Vella. Ghathekk lintenzjoni tat.tes-
atur ghandha titgies illi kienet illi l-prelegat kellu jittiehed
minnw wara lanewt ta’ martu, jekk huwa jmut, kif miet, qa-
bitha;

Glal dawn ir-ragunijiet ;

Tiddeeids billi tiddikjara il}i d-ditta fuq imsemmi’a tinsab
kompriza fl-uzufruit generali tal-konvenuta Maria Assunta
Vella, imholli lilha minn zewgha, u l-prelegat ta’ l-istess ditta
mhbolli lill-uliedu minn Wiiliam Vells ghandu ghslhekk jigi
konsegwit minnbom wara l-mewt ta’ l-imsemmija konvenuta
Maria Assunta Vella, ommbom. Minhabba é-éirkustanzi tal-
kaz, lispejjez jibqghu bejn il-kontendenti minghajr taxxa;
imma d-dritt tar-Registru  ghandue jithallay mill-attriei.  T1-
kawza, tibga' mhbollija “‘sine die”’, riappuntabili wara li din is-
sentenza thun ghaddiet ' imdikat, biex titkampla fill-meritu.



